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Арабская Республика Египет 
Президентство 

Официальный вестник 
Приложение к Официальному изданию 

Выпуск №: 202 

Суббота, 25 Зуль-Када, 1403 г., соответствует 3 сентября 1983 года. 
155 

ПОСТАНОВЛЕНИЕ 

МИНИСТЕРСТВО СЕЛЬСКОГО ХОЗЯЙСТВА И ПРОДОВОЛЬСТВЕННОЙ БЕЗОПАСНОСТИ 

Министерский указ № 54 (1983) «ЮРИДИЧЕСКИЙ» 
о 

внесении изменений в некоторые положения 
  

Министерского указа № 47 (1967), 
Положения о ветеринарном карантине 

Государственный министр сельского хозяйства и продовольственной безопасности, 

Рассмотрев Закон о сельском хозяйстве, введенный в силу Законом № 53, 
(1966) и законы, вносящие в него поправки; 

Министерский указ №. 47 (1967) о Положениях о ветеринарном карантине и решения, вносящие в него 
поправки; 

Принимая во внимание, что Руководитель Центрального департамента по охране здоровья животных 
представил рекомендации Комитета, созданного для определения мер безопасности для борьбы с 
заболеванием инфекционным абортом (бруцеллезом); 

Постановляет 

Статья I 

Добавить новую статью (8b) в Министерский указ № 47 

(1967) в следующей редакции: 

«Статья 8b - Без ущерба для положений настоящего Указа следует принимать следующие карантинные меры 
при ввозе животных из-за рубежа (коровы - буйволы - овцы - козы) для обеспечения того, чтобы они не имели 
заболевания инфекционным абортом (бруцеллезом): 

Первое: Импортируемые племенные животные 

a) Животные, ввозимые в целях разведения, должны быть ограничены молодыми беременными самками 
из стран, которые были официально объявлены полностью свободными от инфекционного бруцеллезного 
заболевания, и должны сопровождаться подтверждающими документами, выданными официальными 
ветеринарными властями страны происхождения в соответствии с решения Международного бюро по 
болезням животных в Париже, одобренными Посольством Арабской Республики Египет в этой стране. 

b) В случае если для разведения возятся небеременные самки, они должны быть приобретены в странах / 
районах, свободных от инфекционного бруцеллеза, и должны сопровождаться подтверждающими 
документами, выданными официальными ветеринарными властями страны происхождения в соответствии с 



решения Международного бюро по болезням животных в Париже, одобренными Посольством Арабской 
Республики Египет в этой стране. 

c) Вышеуказанные животные должны пройти испытания, чтобы удостовериться, что они не имеют 
указанного заболевания (реакция агглютинации и антиглобулиновая проба) в течение не менее 15 дней и не 
более 30 дней до отправки. Результаты этих испытаний должны быть включены в ветеринарные санитарные 
сертификаты импортируемого животного. 

d) Беременные животные должны быть повторно обследованы и проверены через 15 дней после родов. 
Если в обоих случаях результаты будут положительными, животное должно быть немедленно убито без 
какой-либо компенсации. 

e) Меры карантина применяются к указанным животным по прибытии в страну в течение 33 дней в 
рамках официального карантина животных. Региональные или центральные ветеринарные лаборатории, 
совместно с участками карантина животных и отделами ветеринарной медицины, должны брать образцы 
крови у животных для трех различных серологических анализов - сразу после их прибытия и до введения 
любых средств иммунизации. Если результаты доказывают, что животные не имеют бруцеллеза, их следует 
иммунизировать с помощью неактивной (инактивированной) вакцины от этого заболевания и вводить вторую 
дозу на фермах, в которые их переводят после их выпуска. С другой стороны, при наличии положительных 
случаев указанного заболевания, животных следует немедленно убить без компенсации, а остальное стадо, 
имеющее отрицательные результаты, должно быть иммунизировано с помощью вышеуказанной вакцины и 
должно рассматриваться как пораженные животные на фермах, на которые они передаются под 
ветеринарным надзором. В этом случае импорт из страны, из которой была отправлена такая партия, должен 
быть ограничен. 
f) Животных, иммунизированных против бруцеллеза, нельзя утилизировать ни для продажи, ни для 
каких-либо иных целей, кроме как при условии получения одобрения компетентных ветеринарных органов. 
g) Импортер несет расходы по иммунизации, определенные Центральным департаментом здоровья 
животных. 

Второе: Семенная жидкость и замороженные эмбрионы 

a) Разрешение должно быть получено в Центральном департаменте здоровья животных до ввоза 
семенной жидкости и замороженных эмбрионов. 

b) Отгрузочные документы должны сопровождаться справками о состоянии здоровья, полученными от 
государственных органов страны-экспортера и подтвержденными Посольством Арабской Республики 
Египет в этой стране, в которых указывается, что животные не имеют аэробных и анаэробных 
заболеваний, бруцеллеза, генетических вибрионов, микоплазмы и вирусов. 

c) После ввоза семенной жидкости и замороженных эмбрионов в страну должен быть уведомлен 
Департамент репродукции и искусственного осеменения, чтобы направить своего представителя 
вместе с представителем импортера для освобождения партии из карантина и ее доставки в целости в 
Научно-исследовательский институт репродукции, район пирамид, для необходимой биологической 
экспертизы. 

 Разрешение на перевозку таких партий внутри страны должно быть дано только после подтверждения 
указанным институтом, что они не имеют генеративных и других инфекционных заболеваний. 

 В качестве исключения, замороженные эмбрионы ввозятся в небольших количествах в пределах, 
разрешенных Центральным департаментом здоровья животных, которые импортер может немедленно 
использовать в зоне ограниченного доступа под карантинным и ветеринарным надзором. 

Третье: Убойные животные 

Ввоз некастрированных (фертильных) самок и самцов запрещен. 



3 
 

Статья II 

Эти меры не должны применяться к операциям, в отношении которых было получено одобрение до 
вступления в силу настоящего указа, без ущерба для положений ветеринарного карантина, действующих на 
момент предоставления разрешения. 

Статья III 

Все тексты, противоречащие положениям настоящего указа в части, касающейся мер по борьбе с 
бруцеллезом, аннулируются. 

Статья IV 

Настоящий указ должен быть опубликован в Официальном вестнике Египта и вступает в силу с даты 
публикации. 

Составлено 7 Зуль-Када, 1403 г (август 1983 г.) 

Д-р Юсеф Вали 


